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信用卡主要條款及細則 

忠告: 借錢梗要還，咪俾錢中介 

閣下應該閱讀協議的完整版本。 閣下在本協議的重大責任和義務概述如下。 我們的信用

卡條款將在閣下的信用卡獲得批核並在啟動（激活）後開始生效。閣下的信用卡在啟動

（激活）後開始生效將被視為已接受並同意本協議並將受其約束。請在 Double Pay 官方網

站上查詢其他相關條款和協議: www.double-pay.com 

 

一、聲明 

(a) 閣下的信用卡概無因拖欠付款而被取消及其他財務機構給予閣下的任何貸款或信用卡

概無拖欠付款超過一個月。  

 

(b) 閣下並無破產，亦從無破產紀錄，而且並無申請破產的意願或行動。 

 

(c) 閣下有責任確認提供之資料全屬真確及詳盡，並明白 Double Pay 只會於成功核對閣下

身份後更新閣下的個人資料(如適用)。 如以上資料日後有任何更改，閣下均會立即通

知本公司。閣下明白開戶及/或由本公司提供之任何服務需經內部審批，並取決於閣下

接受本申請表上有關之條款及細則。 如果閣下通過故意或過失的失實陳述或者提供虛

假信息或遺漏提供與本申請的相關信息，閣下可能會承擔民事或刑事責任。 

 

(d) 在此確認閣下已年滿 18 歲，並已閱讀放債人條例、私隱政策聲明、收集個人資料聲明

及本協議。 如有需要，閣下可以授權 Double Pay 從任何第三方機構獲取額外信息，例

如信貸報告檢查和從信用參考機構轉移。 

 

(e) 閣下同意 Double Pay 可將其不時收集閣下的個人資料及其他資料轉移至該等其他

Double Pay 機構(不論香港境內或境外)且與之共享，並用作於其他 Double Pay 機構就處

理閣下申請相關服務及/產品而執其行開戶程序。閣下了解使用其他 Double Pay 機構之

服務或操作該等其他 Double Pay 機構內屬於閣下之賬戶將受政策指引所規管，而閣下

同意根據載於政策指引，其他 Double Pay 機構可就該等用途或向該等人士(不論香港境

內或境外) 使用及披露由其不時收集閣下之個人資料及其他資料。 

  

http://www.double-pay.com/
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二、條款和條件 

(a) 閣下務請確保信用卡僅由獲發卡人使用。 

(b) 閣下應對此卡之全部交易負責，儘管閣下沒有在銷售紀錄或現金預支單據上簽署及

/或該等交易已/將會 超過信貸額及/或該等交易並非自願產生。沒有持卡人簽署所產

生或受認可之交易，包括但不局限於電話訂購、傳真訂購、郵遞訂購或其他電子形

式、直接付款授權、使用自動櫃員機、商號之銷售終端機、使用信用卡電話或其他

由 Double Pay 不時認可之各項裝置。 

 

(c) Double Pay 將拒絕超過授信限額的信用卡交易。 不允許超過額度授權，如果剩餘信

用額度未覆蓋付款金額，則該筆交易將被拒絕。 

 

(d) 對於以現金還款方式，如果閣下沒有在還款到期日或之前全額支付結單餘額，

Double Pay 可能會在不事先通知的情況下收取財務費用，即使閣下已經全額支付了

最低到期還款額。 如果閣下沒有在付款到期日或之前全額支付最低到期付款，

Double Pay 可能會在不事先通知的情況下，收取在財務費用之外的滯納金。 我們可

能會不時更改費用和收費標準。 此類信息可在我們的網站上或應要求提供。 

 

如閣下在到期日或之前未全數繳付結欠金額，即使閣下已全數繳付最低付款額，我

們仍將向閣下收取財務費用，而不作另行通知。如果閣下未能在到期日或該日前全

額支付最低付款額，除了支付財務費用外，閣下須支付逾期費用。本公司可不時調

整利率及費用，如需最新相關資料，請查閱產品資料概要、 收費表及服務費用簡

介。我們可從我們欠閣下的款項中扣除或以其他方式向閣下追討我們根據法律規章

必須 向任何政府、監管機構或第三方支付的款項。 對於 Double Pay 為收取或追回

任何未付款項而合理產生的所有合理費用（包括法律費用）和開支。 

 

(e) 根據「抵押品還款」方式，Double Pay（在 Golden Leasing Limited 下運營並持有

TCSP 牌照）將在獲得您根據保管協議所述的事先同意後，釋放等值抵押品，以應

對您債務還款中可能出現的任何延遲或違約情況，確保在此類情況下全額覆蓋未償

還金額。 

 

(f) 如果閣下發現任何未經授權的交易或閣下的信用卡失竊，閣下應立即通知 Double 

Pay 或在手機應用程式內進行鎖卡程序。 如閣下沒有在結單日起的 60 日內通知我

們發生任何未經授權的交易，我們可能無法採取任何行動。如果閣下未能在上述 

60 日期限內通知我們，閣下將無法就上述交易向本行提出反對或要求本行作出任

何補救。 

 

(g) 閣下必須繳付我們的信用卡條款下或與之相關的任何欠款，其中包括利息、費用及

收費。所有向我們繳付的金額必須全數付清，不得扣除任何款項(無論是稅款或其
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他款項)。我們可從我們欠閣下的款項中扣除或以其他方式向閣下追討我們根據法

律規章必須向任何政府、監管機構或第三方支付的款項(無論是稅款或其他款項)。

此項規定即使在信用卡被取消後依然適用。 

 

(h) Double Pay 可在無需事先通知閣下的情況下暫停或取消閣下的信用卡或終止閣下的

戶口。閣下可隨時 取消信用卡或戶口(包括附屬卡)，只須通知本公司即可。 

 

(i) 在閣下的信用卡因任何原因被暫停、取消、終止或閣下破產或死亡後，以下款項也

需全額支付繳付：   

(i) 信用卡賬戶的未結餘額； 和 

(ii) 任何已生效但尚未記入閣下的卡賬戶的交易金額。 

 

(j) 閣下有可能將對 Double Pay 進行賠償和補償： 

(i) 最終採取法律行動提起的所有訴訟、程序和索賠； 和 

(ii) 所有損失、損害和合理數額的成本和費用。 

其賠償應该在協議終止後繼續生效。 

 

(k) Double Pay 有權不時更改聲明和協議的條款、利率、財務費用或其他費用或收費。 我

們通常會向閣下發出合理的通知。 閣下將受到變更的條款約束，除非閣下在變更生效日

之前將閣下的信用卡退還給我們終止。 

 

(l) 閣下不得使用閣下的信用卡支付用作非法交易或違法行為。 

 

(m) 如果閣下的個人資料發生任何變動，閣下需在 30 天內以書面形式或致電及時通知

Double Pay 以作出更改。 

 

(n) 閣下可以在自動櫃員機上使用閣下的信用卡提取現金（不同的自動櫃員機的提款限額

可能因不同司法管轄區的不同服務供應商而異）並收取現金預支費用。 此類信息可在

我們的網站上或應要  求提供。 

 

(o) 建議閣下在信用卡付款到期日之前支付未結餘額，以避免收取額外費用。 
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(p) 請妥善保護閣下的信用卡和密碼。 在發生下列情況時立即通知我們: 

• 閣下的信用卡遺失、失竊或被不當使用， 

• 閣下的私人密碼遭未經授權披露， 

• 閣下發現任何未經授權的交易，或 

• 閣下的個人資料或保安資料不再安全。 

閣下一旦發現任何未經授權的交易、信用卡遺失、失竊或被不當使用，或閣下的私人

密碼 遭未經授權披露，應儘快通知我們，因為在閣下通知本行之前，全部責任均由

閣下個人承擔。  

 

如閣下發現本條款及細則的英語版本和中文版本內容有任何差異或不一致之處，本公司一

律以本條款及細則的英語版本為準。  

 

最後更新日期：2024 年 12 月 31 日 


